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2 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ peing instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, E, E
jesli sa dostepne), skorzystaj z tacza www.conrad.com/downloads .
(alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze wskazow- h

kami na stronie internetowe;.

3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt to tester do mapowania kabli do transmisji danych. Niektdre cechy urza-
dzenia:

m Testuje kable ze skreconymi parami zyt (CAT5e, CAT6, CAT6a)

m \Wykrywa btedy potaczenia zyt: brak ciggtosci, zwarcie, rozdzielenie par, odwro-
cenie

Dysponuje 3 trybami tonowania: na styk, na pare, na wszystkie styki
Wyswietlacz LCD z pod$wietleniem dla poprawy widocznosci

Element zdalny wygodnie umieszczony w podstawie jednostki gtdwnej
Pojedynczy przycisk sterowania do testow i ustawien

Tester do mapowania przewodéw RJ45 wykonuje test ciagtosci z wynikiem po-
zytywnym/negatywnym

Nalezy bezwzglednie unikac kontaktu produktu z wilgocia.

Uzycie produktu do celdéw innych niz opisane moze spowodowac jego uszkodzenie.
Niewtasciwe stosowanie moze spowodowac zwarcie, pozar lub inne zagrozenia.
Produkt jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Aby zacho-
wac bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przechowuj ja w bezpiecznym miejscu. Pro-
dukt mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotgczong instrukcjg obstugi.
Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiacicieli. Wszelkie
prawa zastrzezone.



4 Zawartosc zestawu

® Produkt
m 2 baterie AAA1,5V
m [nstrukcja obstugi

5 Opis symboli

& Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen

ciata.

6 Wskazéwki bezpieczenstwa
C Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje obstugi i bezwzglednie

przestrzegaj wskazéwek bezpieczenstwa. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za zranienie lub zniszczenie mienia wynikajace
z ignorowania zalecen dotyczacych bezpieczenstwa i prawidtowe-
go uzytkowania, zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi. W
takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

6.1 Informacje ogdlne

Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym
dla dzieci i zwierzat domowych.

Nie wolno pozostawia¢ materiatdw opakowaniowych bez nadzoru. Mogg one
stanowi¢ niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do za-
bawy.

W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktre nie mozna odpowiedzie¢ na podsta-
wie tej instrukcji obstugi, nalezy skontaktowac si¢ z naszym dziatem wsparcia
lub pracownikiem technicznym.

Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
technika lub autoryzowane centrum serwisowe.



6.2 Obstuga

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek,
nawet z niewielkiej wysoko$ci, mogq spowodowaé uszkodzenie produktu.

6.3 Srodowisko pracy

Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

m Chron produkt przed wysoka wilgotno$cig i wilgocia.
m Chron produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
m Nie wigczaj produktu po przeniesieniu go z zimnego do cieptego otoczenia.

Kondensacja wilgoci mogtaby spowodowa¢ uszkodzenie produktu. Przed uzy-
ciem odczekaj, az produkt osiagnie temperature pokojowa.

6.4 Obstuga

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa
lub podtaczania urzadzenia nalezy skonsultowac sig ze specjalista.

Jezeli nie mozna bezpiecznie uzytkowa¢ produktu, nalezy zrezygnowac z jego
uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodziel-
nie naprawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania
produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

— byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
— zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

6.5 Produkt

Nie podiaczaj testera do obwodu pod napigciem. Podtaczenie do napigcia moze
uszkodzic tester.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj testera. Wewnatrz nie ma elementéw wymaga-
jacych serwisowania.

Nie uzywaj testera w poblizu wybuchowych gazéw, pytéw lub par.



Skontroluj wzrokowo wtyczke RJ przed jej wiozeniem do testera. Nieprawidtowo
zakonczone wtyczki moga uszkodzi¢ gniazda testera.

Nie wktadaj wtyku 6-pozycyjnego (RJ11/RJ12) do testera. Moze dojs¢ do uszko-
dzenia gniazda testujacego.

Wymien baterie natychmiast po pojawieniu si¢ ostrzezenia o niskim poziomie
natadowania. Wyniki testu moga by¢ niedoktadne, kiedy wy$wietla sie ostrzeze-
nie o niskim poziomie natadowania baterii.

6.6 Baterie/akumulatory

Podczas wktadania baterii (akumulatoréw) nalezy zachowac prawidtowa bie-
gunowosg.

Nalezy wyja¢ baterie (akumulatory) z urzadzenia, jezeli nie bedzie ono uzywa-
ne przez diuzszy czas, aby zapobiec uszkodzeniu na skutek wycieku cieczy
z baterii. W wypadku wycieku cieczy lub uszkodzenia baterii (akumulatorow)
ich kontakt ze skdrg moze spowodowaé¢ poparzenia kwasem, dlatego nalezy
uzywa¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

Baterie (akumulatory) nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzie-
ci. Nie wolno zostawiac baterii (akumulatoréw) bez nadzoru, poniewaz istnieje
ryzyko potknigcia ich przez dzieci lub zwierzgta domowe.

Wszystkie baterie (akumulatory) nalezy wymienia¢ réwnocze$nie. Instalowa-
nie rownoczesnie starych i nowych baterii (akumulatoréw) w urzadzeniu moze
spowodowac wyciek cieczy z baterii (akumulatoréw) i uszkodzenie urzadzenia.
Baterii (lub akumulatoréw) nie wolno demontowac¢, zwiera¢ ich koricowek ani
wrzuca¢ do ognia. Nigdy nie faduj baterii jednorazowych. Istnieje ryzyko wy-
buchu!

Przed sktadowaniem urzadzenia przez dtuzszy czas wyjaé baterie, aby zapo-
biec uszkodzeniu urzadzenia.



7 Elementy obstugi

7.1 Produkt
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Gniazdo RJ45

Zdejmowany element zdalny
Przycisk MODE
Wyswietlacz LCD

5. Gniazdo RJ45

Eal A

7.2 Symbole na wyswietlaczu i ich opis

A—[m Pass Fail \
B——Volt! X-over Rev Short
C—— [ Shield Open Split
p—12345678
g
LU




Wyswie- | Opis
tlenie
Data Pojawia sig podczas testowania lub tonowania kabla siecio-
wego.
Pass Informuje o prawidtowym potaczeniu zyt testowanego kabla.
Fail Informuje o blednym potaczeniu zyt testowanego kabla.
Tone Pojawia sie po wigczeniu generatora tonow.
Miga, kiedy tester jest podtgczony do kabla pod napieciem.
Volt! /N Podiaczenie do napiecia moze uszkodzic tester. Jesi
wyswietli sie to ostrzezenie, natychmiast odtgcz kabel od
testera.
Pojawia sie po wykryciu przez tester kabla krosowanego z
X-over . i .
prawidtowo podtaczonymi zytami.
Rev Pojawia si¢ jesli kabel ma odwrotne i skrzyzowane potacze-
nia.
Short Informuje o zwarciu dwdch lub wigcej zyt.

Informuje o niskim stanie natadowania baterii.

& Kiedy pojawia sie ten symbol, wyniki z testera moga by¢
niewiarygodne i nalezy natychmiast wymieni¢ baterie.

Pojawia sie, kiedy testowany kabel ma ekran podtaczony na
obu konAcach.

Shield
Wskaznik ekranu bedzie migat w przypadku zwarcia ekranu
z dowolng zytg kabla.
Open Pojawia sie, jesli lub wigcej par wykazuje brak ciggtosci.
Split Pojawia sie, jesli tester wykryje rozdzielenie sygnatu na dwie

lub wiecej par.




Wyswie- | Opis
tlenie
W gérnym wierszu cyfrowym wyswietlajg sie w kolejnosci
) liczbowej numery stykow ztacza z korica kabla po stronie
p | Wiremap | yectera.
near end ) . . .
Te styki sg zmapowane ze stykami pokazanymi bezposred-
nio ponizej w dolnym wierszu cyfrowym.
; W dolnym wierszu cyfrowym wys$wietlajg sie odpowiednie
Wire map | numery stykow na oddalonym koricu kabla.
E | remote " . .
end Linie przerywane oznaczajg zwarte styki.
Brak numeréw stykéw oznacza pare z brakiem ciggtosci.

8 Wymiana baterii

1. Otworz pokrywe komory baterii.

2. Wymien baterie zgodnie z biegunami
pokazanymi w komorze.

3. Zal6z z powrotem pokrywe komory. Pokrywa komory

=~ — baterii
Wazne: g
Nie uzywaj produktu ze zdjeta pokry- Sruba
wa baterii.




9 Obstuga

9.1 Testowanie przewodéw do transmisji danych
zakonczonych ztaczami RJ45
Podtaczenie do napiecia moze uszkodzi¢ tester.
Natychmiast odtacz testowany kabel, jesli na wyswietlaczu pojawi sie
ostrzezenie o napieciu. Przed ponownym testowaniem upewnij si¢, ze
kabel nie jest podtaczony do zadnego urzadzenia, ktére moze by¢ zré-
dtem napiecia.

1. Podfacz jeden koniec testowanego kabla do gniazda RJ45 testera.
2. Odepnij element zdalny od spodu testera.

\:l_\/\ %r@

3. Podtacz drugi koniec testowanego kabla do gniazda RJ45 elementu zdalnego.
4. Naci$nij krotko przycisk MODE.

5. Zinterpretuj wyniki. Zobacz: ,9.3 Przyktady podtaczenia zyt i wyswietlen dla ka-
bla do transmisji danych” na stronie 12.




9.2 Testowanie zamontowanego kabla do transmisji danych

S ol S

N o

Panel krosowy
Zdejmowany
element zdalny

Kabel krosowy

Podtacz sprawny kabel krosowy do gniazda $ciennego lub panelu krosowego
z testowanym kablem.

Podtacz drugi koniec kabla krosowego do gniazda RJ45 testera.
Odepnij element zdalny od spodu testera.
Podtacz drugi sprawny kabel krosowy do gniazda RJ45 elementu zdalnego.

Podtacz drugi koniec kabla krosowego do gniazda $ciennego lub panelu kroso-
wego z drugim korncem testowanego kabla.

Naci$nij krotko przycisk MODE.

. Zinterpretuj wyniki. Zobacz: ,9.3 Przyktady podtaczenia zyt i wy$wietlen dla ka-

bla do transmisji danych” na stronie 12.

"



9.3 Przyktady podtaczenia zyt i wyswietlen dla kabla do
transmisji danych

T568B - kabel do transmisji danych z prawidtowo podtaczonymi zytami

1| ——— ————— 1 Display
2 2
e 3| —————— —— 3 w
R e el L=
D 5 | ————— § =
w w
=6 6 e
[T ———
8 8

m Wyswietla si¢ komunikat Pass, wskazujgc prawidtowe potaczenie zyt kabla.

m Numery stykéw w gornym i dolnym wierszu sa takie same, wskazuje to na pra-
widtowg ciaglos¢.

Uwaga:

m Standard podiaczenia zyt T568A jest taki sam jak T568B, z wyjatkiem tego ze w
T568A pary zielone i pomaranczowe sg zamienione.

m Wyniki testow elektrycznych dla obu standardéw beda takie same, pod warun-
kiem uzycia tego samego standardu na obu koncach kabla.

T568B - kabel krosowany z prawidtowo podtaczonymi zytami

Display

TESTER
REMOTE

® Pary sg skrosowane (nadawanie do odbioru i odbior do nadawania).

m Na wyswietlaczu pojawig si¢ komunikaty ,Pass” i “X-over”, a numery stykow
w dolnym wierszu beda wskazywac¢ odpowiednie skrosowanie w stosunku do
numerow stykéw w gornym wierszu.



T568B - kabel do transmisji danych z rozdzielonymi parami

Display
Fail

TESTER
NG AWN =
]

1
1
1
1
1
1
1
1
[ ]
CONOOOTAEWN =
REMOTE

Wystepuje tu rozdzielenie par na stykach 3,4 i 5, 6.

Na wyswietlaczu pojawig sie komunikaty ,Fail” i “Split” a numery stykéw z roz-
dzieleniem beda migac, sygnalizujac ktére pary sg rozdzielone.

T568B - kabel do transmisji danych z odwréconymi parami i skrzyzowa-
nym potaczeniem

Display

TESTER
NI A WN =
NI AWN =

REMOTE

i Sy——
i S—

Para na stykach 1i 2 jest odwrdcona a zyly na stykach 5 i 6 sg skrzyzowane na
jednym korcu kabla.

Na wys$wietlaczu pojawig sie komunikaty ,Fail” i “Rev” a styki z btedami podta-
czenia zyt bedg migac.

Styki 2 i 1 wy$wietlone pod stykami 1 i 2 wskazuja na odwrécenie pary poma-
ranczowe.

Styki 6 i 5 wySwietlone pod 5 i 6 wskazujg skrzyzowane pofaczenie.



T568B - kabel do transmisji danych ze zwarta parg i parg z brakiem
ciggtosci

Short

REMOTE

1
2
3
4
—— - 5
6
—— - 7
8

TESTER
OND U A WN -

— ODEN —

m Styki 1i2 sg zwarte a para na stykach 7 i 8 wykazuje brak ciggtosci.
m Na wyswietlaczu pojawig sie komunikaty ,Fail”, “Short” i “Open” a styki z bteda-

mi potgczenia zyt bedg migac.
Pod zwartymi stykami pojawig sie linie przerywane a pod para z brakiem ciagto-
§ci beda puste miejsca.



9.4 Uzycie generatora tondw do $ledzenia kabla do transmisji

danych

Uwaga:

Aby ustysze¢ ton, konieczne jest uzycie osobnej sondy ze wzmacniaczem.

Przyktad: Nr artykutu 3489144

BLOSVEZL

1. Podiacz testowany kabel do gniazda RJ45 testera.

2. Nacisénij i przytrzymaj przycisk MODE. Zwolnij przycisk MODE zaraz po pojawie-

niu sie na wyswietlaczu komunikatu ,Tone”.
3. Aby zmienia¢ tony, naciskaj przycisk MODE przez okoto sekunde.

- Opis wyboru tonoéw znaj-
duje sie w punkcie A"
rozdziatu: ,7.2 Symbole na
wysSwietlaczu i ich opis” na
stronie 7.

> Numer styku, z ktérego jest
wysytany ton, pokaze si¢ na
dole wys$wietlacza.

4. Naciskaj krotko przycisk MODE,
aby wybiera¢ zadane styki.

-> Objasnienie wyboru stykéw
znajduje sie w punkcie ,B”

D

=

(

TEST MODE

Lo: niski ton

onemone | HI 1: zmienny wysoki/niski
HI1 ton

HI 2: ¢wierkajacy ton
2

c

rozdziatu: ,7.2 Symbole na wy$wietlaczu i ich opis” na stronie 7.
5. Naciénij i przytrzymaj przycisk MODE, aby wytaczy¢ generator tondw.



®)
12 3pip5PpsPp T8 b Ton bedzie wysytany przez

C wybrany styk
Ton bedzie wysytany przez

12mp36mp45mp78 wybran perg
12345678 Ton bedzie wysytany przez

wszystkie 8 stykow

Uwaga:

— Jesli $ledzenie kabla przebiega od generatora tonéw do konca kabla, za-
stosowanie tonu na pojedynczy styk pozwoli na wykrycie tonu w wigkszej
odlegtosci od kabla.

- Podczas proby zlokalizowania kabla w pokoju sprzetowym lub w panelu
krosowym, wystanie tonu przez wszystkie 8 stykéw lub pojedynczg pare
ograniczy rozprzestrzenianie sie sygnatu tonu na inne, sasiednie kable.

- Ton bedzie najgtosniejszy, jesli koncdwka sondy bedzie umieszczona na
koncu kabla bezposrednio na zytach, przez ktore wysytany jest ton. W przy-
padku wysytania tonu przez pojedyncza pare, weryfikacji mozna dokonaé¢
przez zwarcie podejrzanej pary.

- Ton bedzie bardzo staby, je$li para, przez ktorg jest wysytany, bedzie zwar-
ta.

10 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

— Nigdy nie uzywaj ostrych $rodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych $rod-
kéw chemicznych. Uszkadzajg one obudowe i moga spowodowac niepra-
widtowe dziatanie produktu.

— Nie zanurzaj produktu w wodzie.

1. Odtacz produkt od wszelkich urzadzen peryferyjnych.
2. Produkt czy$¢ suchg, niestrzepiaca sie $ciereczka.



11 Utylizacja
11.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek
europejski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza,
ze po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usung¢ uty-
lizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzgtu jest zobowigzany do przekazania
zuzytego sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niese-
gregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbiérki uzytkownicy koncowi sg zobowigzani do wy-
jecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére nie sg zabudowane w zu-
zytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjaé ze zuzytego sprzetu,
nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sa prawnie zobowigzani do

nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci

bezptatnego zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
® w punktach zbidrki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbidrki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach
zbidrki utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG
(niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzy-
tego sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamietac, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki
dotyczace zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

11.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu.
Uzytkownik koncowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany
do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z odpadami gospo-
darstwa domowego jest zakazana.



zamieszczonym obok symbolem, ktory wskazuje na zakaz ich utylizacji
z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich: Cd
= kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw (oznaczenia znajdujg sie na bateriach/
akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

Ei Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sa oznaczone

Zuzyte baterie/fakumulatory mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych
punktéw zbiorczych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie
sprzedawane sg baterie. W ten sposéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma
swoj wktad w ochrong Srodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw ka-
watkiem tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet je$li baterie/akumulatory
sq roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w
przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

12 Dane techniczne

Zasilanie ... 2 baterie AAA1,5V
Napiecie pomiedzy dowolnymi
dwoma pinami niepowodujace
uszkodzenia (Maks.)..........cceeeu. 60 V/DC lub 55 VIAC
Rodzaje kabli.........c..coeevveeneerriirennens Ekranowane lub nieekranowane:
Cat 7, Cat 7a, Cat 6a, Cat 6, Cat 5, Cat 5, Cat 3
Diugo$¢ kabla (maks.)...........c...... 305m

Diugos¢ kabla potrzebna do
wykrycia rozdzielonej pary (min.)......0,5m

Rezystancja kabla (maks.) ........... 100 Q maks. DC

Warunki pracy..........cccveereveneeenene od 0°C do +50°C, 10-90% wilg. wzgl.
(bez kondensacii)

Warunki przechowywania............. od -20°C do +60°C, 10-90% wilg. wzgl.

(bez kondensacji)
Wymiary (szer. x wys. X gt.) .......... 54,5x127,3 x 27,8 mm
Waga ... ok. 116 g (bez baterii)
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